Kronika

2015 m. vasario 5 d. Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekoje atidaryta paro-
da ,Meilés Tévynei vestas: Mikalojus Radvila Juodasis (1515-1565)% skirta
garsaus Lietuvos valstybés kiiréjo ir gynéjo Mikalojaus Radvilos Juodojo 500
mety jubiliejui paminéti. Renginyje dalyvavo istorikas Deimantas Karvelis,
Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekos direktorius Sigitas Narbutas, viena i$
parodos rengéjy — Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekos Rety spaudiniy sky-
riaus bibliografé Violeta Radviliené. Parodos atidarymo metu monetg, skirta
Mikalojui Radvilai Juodajam, pristaté Lietuvos banko Grynyjy pinigy tarnybos
direktorius, Pinigy kirimo komisijos pirmininkas Alis Jaramaitis.

Mikalojus Radvila Juodasis gimé 1515 m. vasario 4 d. Nesvyziuje, Traky
kasteliono Jono Radvilos ir Onos Kiskaités Seimoje. Kaip ir daugelis ty laiky
Lietuvos aristokratuy, jis lavinosi karaliaus Zygimanto I Senojo dvare Kroku-
voje. Cia Radvila pelné karalai¢io Zygimanto Augusto draugyste. Karalai¢iui
tapus Lietuvos didziuoju kunigaiksciu, Radvila Juodasis éjo jvairias pareigas
rimuose ir valstybéje. 1547 m. i§ Sventosios Romos imperatoriaus sykiu su
broliu Jonu ir pusbroliu Mikalojumi Radvila Ruduoju gavo kunigaiks¢iy titu-
lus. Mikalojus ir Jonas Radvilos tapo Sventosios Romos imperijos kunigaiks-
¢iais Olykoje ir Nesvyziuje ir vartojo herba — aukso lauke juodg Erelj i$skéstais
sparnais su skydu ant kratinés.

1548 m. Mikalojus Radvila Juodasis susituoké su Lenkijos kanclerio Kristupo
Szydtowieckio dukra Elzbieta. Seimoje gimé keturi siiniis (Mikalojus, Albrech-
tas, Jurgis, Stanislovas) ir keturios dukros (Elzbieta, Sofija, Ona ir Kristina). Su
$eima daugiausia rezidavo savo dvaruose Vilniuje ir Brastoje. Jis buvo talentingas
politikas, gabus diplomatas, sumanus administratorius, jtakingas ir iSsilavines

zmogus. Priémes evangeliky reformaty tikéjimg, jis 1557 m. Vilniuje susaukeé
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pirmgjj evangeliky reformaty Sinoda, padéjusj pagrindus Lietuvos evangeliky
reformaty bendruomenei. Tuo metu buvo jkurta pirmoji instituciné biblioteka
Lietuvoje, priklausiusi Vilniaus evangeliky reformaty Sinodui.

1558 m. Radvila Juodasis savo rimuose Vilniuje reformaty jaunuomenei
jsteigé mokykla. 1553 m. Lietuvos Brastoje jis jkuré pirmgja LDK nuolat vei-
kusia spaustuve, kur 1563 m. i$éjo garsioji Brastos Biblija, Lietuvos ir Lenki-
jos reformaty parengtas viso Sventojo Rasto vertimas j lenky kalba - pirmoji
Biblijos vertimo j viena i$ Snekamuyjy kalby publikacija Lietuvoje ir Lenkijoje.
Mikalojus Radvila Juodasis spaustuve jsteigé ir NesvyZiuje, kur turéjo bibliote-
ka. Miré 1565 m. geguzés 28 d. Vilniuje. 2009 m. buvo iskilmingai perlaidotas
Dubingiuose, reformaty baznycios vietoje jrengtame Radvily panteone.

Parodos metu lankytojams buvo pristatyti XVI a. unikalts dokumentai,
saugomi Vrublevskiy bibliotekos Rety spaudiniy ir Rankras¢iy skyriuose. Tai -
teismy sprendimai, patvirtinti Vilniaus vaivados Mikalojaus Radvilos Juodojo
antspaudu, autentiskas karaliaus Zygimanto Augusto rastas, Vilniaus evange-
liky reformaty Sinodo protokoly knyga. Salia minétyjy rasytiniy dokumenty
eksponuoti Pauliaus Vergerijaus parengti ir 1556 m. Karaliauciuje isleisti ,Du
laiskai“ (vieno jy autorius yra Mikalojus Radvila Juodasis) bei kiti dokumentai,
susije su diplomatine Mikalojaus Radvilos Juodojo veikla, to meto istorinémis
realijomis. Itin vertingi Mikalojaus Radvilos Juodojo ir jo artimyjy portretai
i$ senojo Radvily giminés portrety albumo, taip pat piliy ir miesty vaizdai.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. vasario 20-21 d. Vilniaus knygy mugéje buvo pristatytos Lietuviy
literatairos ir tautosakos instituto Senosios literatiiros skyriaus darbuotojy
parengtos knygos: Kaip jézuitai Zemaiciy mylias trumpino. 1695 m. KraZiy
rankras¢io prozos fragmentai (sudaré Zivilé Nedzinskaité ir Darius Antana-
vidius, i§ lotyny kalbos verté Darius Antanavicius ir Sigitas Narbutas), Dalios

Dilytés monografija Kristijono Donelaicio pasakécios.

2015 m. vasario 26-balandZio 28 d. Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekoje veiké
paroda, skirta paminéti literatei Pranciskai Ur$ulei Radvilienei (1705-1753).

Pranciska Ur§ulé Radviliené (1705-02-13-1753-05-23) - radytoja, dra-
maturgé, karusi lenky ir pranctizy kalbomis. Kunigaikstiené kilusi i$ didiky

Visnioveckiy giminés. Kultairos tyréjai ypatingai pabrézia $ios moters indélj
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propaguojant ir atnaujinant Lietuvos DidzZiosios Kunigaikstystés ir Lenkijos
teatrinj gyvenima, puoseléjant raimy teatra NesvyZziuje.

Savo gyvenime niekada negaléjusi skystis iStekliy ir prabangos trakumu,
kaip ir nestokojusi galimybiy uzsiimti menais, ponia Radviliené neissvaisteé laiko
ir turty tik savo ar Seimynyksciy laimei ir gerovei, bet, galbut pati nesitikéda-
ma, paliko pédsaka Baroko literatairoje. Vienturté Krokuvos kasteliono Jonuso
Antano Visnioveckio ir Teofilés Taidés Lescinskos dukté, dvare gavusi puiky
issilavinima, 1725 metais iStekéjo uz kunigaiks¢io Mykolo Kazimiero Radvilos
Zuvelés (1702-1762). Tai buvo vienas turtingiausiy Radvily, LDK didysis et-
monas ir Vilniaus vaivada (nuo 1744), valdes Olykos ir Nesvyziaus ordinacijas.
Savo valdose plétojo manufaktiras, Slucke ir Nesvyziuje jsteigé juosty audyk-
la, atstaté per karg su $vedais apgriautg NesvyZiaus rezidencija: jsteigé kadety
korpusa - mokyklg LDK bajory vaikams, 1750 metais - spaustuve, baznycioje
jrengé Radvily seimos nekropolj. Buvo dievobaimingas, teisingas ir ypac geras.
Pasak istoriky, pasizyméjo konservatyvumu, stokojo polékio, iniciatyvos ir inte-
lekto. Kariuomenés paradai jam buvo susirinkimy, po kuriy vykdavo dar didesni
pasilinksminimai, galimybé. Abu su Zmona puoseléjo dvaro teatra.

Dvaro teatras Nesvyziuje ypac aktyviai veiké 1746-1753 metais. Tai buvo
meégeéjiskas teatras, sudares dalj didiky dvaro gyvenimo. Reikia pasakyti, kad
nuo XVII a. pabaigos kilmingos ir turtingos giminés, sekdamos valdovy, ais-
tringy teatro gerbéjy, karaliy Augusto II ir Augusto III pavyzdziu, émé steigti
privacius teatrus. Magnaty teatrai buvo kuriami pagal Dresdeno ir Varsuvos,
o Sie — pagal Versalio teatro pavyzdj. Barokiniuose pasirodymuose paprastai
skambédavo pranciizy ir italy kalbos. Pranciska UrSulé émési lenkisky teksty.
Nesvyziaus spektakliai papildydavo Seimos $ventes, gimtadienius, vardines,
svarbiy svec¢iy apsilankymus. Dauguma pjesiy buvo komedijos ir pamokomojo
pobtdzio kiriniai, pagrjsti Antikos istorijomis, $§ventyjy gyvenimais. Kartu $is
teatras atliko edukacinj vaidmenj. Pastatymuose dalyvavo dvarigkiai, Radvily
$eimos nariai, kadety mokyklos auklétiniai ir aplinkiniy vietoviy gyventojai.
Jdomu pastebéti, kad dvare ponios rapes¢iu buvo sukaupta didelé, per du
tukstancius tomy turinti biblioteka, kuria, anot ty laiky pasakojimy, galéje
naudotis ne tik dvariskiai, bet ir visi aplinkiniy vietoviy gyventojai.

Kaip buvo minéta, Pranciska UrSulé tévy namuose gavo puiky issilavini-
ma, iS§moko italy ir pranciizy kalbas, doméjosi grozine literatira, kelioniy

aprasymais. Sakoma, kad ji buvusi fenomenalios atminties, galéjusi mintinai
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cituoti seimy ir konstitucijy nutarimus. Be to, turéjo karybiskumo gyslele:
teatro pastatymams bandé pritaikyti ypac jos mégto Moljero, taip pat Volte-
ro, Zbignevo Morstino kirinius, pati rasé dramas. Per metus sueiliuodavo po
dvi tris, jas pati rezisuodavo, ruapindavosi scenografija, parinkdavo aktorius.
Publikuojamos dramos buvo vadinamos scenomis, o kartu su tekstais patei-
kiama vaizdy, iliustruojanc¢iy autorés jsivaizduojamas veiksmo vietas. Be dra-
my, miusy laikus pasieké ir gausus eilémis rasytas Radvilienés epistoliarinis
palikimas. Dalis kiiriniy liko autorés rankrasciuose, dalis proginiy rasty plito
nuorasais, o Radvilienei esant gyvai i§spausdinti tik Perspéjimai dukrai Onai.

Paroda Vrublevskiy skaitykloje skirta paminéti ir rasytojos gimimo sukak-
¢iai, ir dar kartq jprasminti didiky mecenaty giminés Radvily vardg, ir tuo
paciu parodyti Vrublevskiy bibliotekoje saugomus retus leidinius. Tai vie-
nintelis i§ karto po autorés mirties, 1754 metais, pasirodes dramy rinkinys. Jji
Zulkvéje, netoli Lvovo, isleido Nesvyziaus teatro aktorius Jokiibas Fri¢inskis.
Kiti leidiniai - NesvyZziaus jézuity kolegijos studenty parasyta epitafija mirus
globéjai kunigaikstienei Pranciskai UrSulei Radvilienei, Vilniaus akademijos
1736 metais iSleista panegirika, skirta mecenatams - abiem sutuoktiniams
Radviloms, bibliofilo, Kijevo vyskupo, meny mecenato Jozefo Andriejaus Za-
luskio (1702-1774) parengta Bibliotheca poetarum Polonorum (Lenky poety
biblioteka), kurioje $alia Kochanovskiy, Morstiny, kity lenkigkai ragiusiy LDK
poety pristatoma Vilniaus vaivadiené Pranci$ka Radviliené (Radzivilia). Taip
pat rodomi Kkiti istoriografiniai autorés karybg pristatantys leidiniai, $iuo-
laikiniy autoriy moksliniai tyrimai ir vertimy fragmentai, NesvyzZiaus ramy
dailininko Hir$o Leiboviciaus sukurtas ponios portretas.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. balandZio g d. Baznytinio paveldo muziejuje buvo pristatytos dvi nau-
jos ,I8taky“ serijos knygos. Petro Skargos leidinj Seimo pamokslai. Kvietimas
atgailauti Lenkijos karalysteés ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés pilieCiams
pristaté Eugenija Ul¢inaité, Jaraté Kiaupiené, Viktorija Vaitkeviciité. Zivi-
lé Nedzinskaité, Darius Antanavicius ir Liudas Jovaisa dalijosi jspudZiais ir
jzvalgomis apie knyga Kaip jézuitai Zemaiciy mylias trumpino. 1695 m. KraZiy
rankras¢io prozos fragmentai. Renginj vedé Mintautas Ciurinskas.

Petrui Skargai ir jo Seimo pamokslams skirtas leidinys yra pirmoji $io jézui-

ty autoriaus, nemaza savo gyvenimo dalj praleidusio Lietuvoje, knyga, pasiro-
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danti lietuviy kalba. Ji skaitytojams leis geriau suprasti garsiojo pamokslininko
ir rasytojo talentq bei veikla. Knygos sudarytoja Viktorija Vaitkeviciaté, kuri,
beje, $iai knygai i$ lenky kalbos isverté glaustesnj Seimo pamoksly varianta -
,2Kvietimg atgailauti Lenkijos Karalystés ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés
pilieciams®, papasakojo, kaip buvo jgyvendintas knygos leidimo projektas.
Juraté Kiaupiené apibiidino Abiejy Tauty Respublikos politinés kultaros kras-
tovaizdj, kuris skaitytojams placiau atvertas ir knygos jvadiniame straipsnyje.
Apie Petra Skarga, kaip pamokslininka, susirinkusiems kalbéjo is lotyny kal-
bos jo pamokslus vertusi, komentarus ir jvada minétiems tekstams parasiusi
Eugenija Ul¢inaité. Profesoré pabrézé, kad Skargos Seimo pamoksluose reto-
rika ir didaktika ypac dera. Kai amzinosios gyvenimo tiesos i§sakomos retori-
némis priemonémis sutvirtinta kalba, jos skamba nepaprastai jtaigiai. Skargos
pamokslai, net praéjus daugiau nei 400 mety, tebéra aktualis, o jy autorius ir
ateityje bus nepakartojamas ir jdomus, kadangi ,turbat niekas niekada dau-
giau taip néra kalbéjes Seimo nariams, nuplésdamas kauke nuo jy puikybés,
abejingumo, savo interesy iskélimo auks$ciau uz Valstybés interesus®.

Antrosios knygos sutiktuveés prasidéjo renginio vedéjui pakvietus pasisaky-
ti Senosios literatiiros skyriaus vyresniaja mokslo darbuotoja Zivile Nedzins-
kaite. Pristatydama Kraziy kolegijos studenty rankrascio fragmenty leidima,
Nedzinskaité susirinkusiems pirmiausia i§samiai papasakojo apie $io rasytinio
galtinio atsiradimo aplinkybes, paminéjo su rankrasc¢iu susijusius aktualius
faktus i$ jézuity mokymosi ir laisvalaikio, paaiskino, kuo yra ypatingos lei-
dinio pavadinime minimos zemaitiskos mylios. Kraziy rankrastj sudaro 30
kalby. Lietuvos skaitytojams pasirinkta pristatyti Sesias $io rankrascio kalbas,
kurios, knygos rengéjy jsitikinimu, geriausiai atspindi XVII a. pabaigos reto-
rikos ir poetikos moksly kryptis. Knygoje pateikiama jaunyjy jézuity karyba
tarsi jamzina visy LDK kolegijose studijavusiy gabiy jaunuoliy $aunuma, is-
radinguma ir pasiryzima dirbti tikéjimo bei savos valstybés labui. Su skaity-
tojais rengéjai taip pat pasidalijo sau netikétu ir mums visiems reik§mingu
atradimu - i§ Zemaitijos kilusio jézuito Jono Horodeckio kalba apie Zemaitijos
herba - Lokj. Tai bene seniausias kiirinys, skirtas Zemaitijos herbui, o kartu
ir visai Zemaitijai.

Vienas i$ jézuity parasyty kalby-retorikos pratyby rengéjy ir vertéjy Darius
Antanavicius, kalbédamas apie Kraziy rankrastj sudaranciy kalby vertimo is-

sukius, pripazino, kad jy biita nemazai. Kadangi rinkinio autoriai, studentai,
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ne $iaip buvo pramoke retorikos, bet i$§mané ja puikiai ir Zinojo, kaip iSmoktus
dalykus taikyti praktikoje, jy tekstuose kalbéjimo meno subtilybés atskleistos
ypac raiskiai. Ilgus periodus, min¢iy vingrybes perteikti lietuviy skaitytojams
nebuvo lengva. Baigiamuoju knygos sutiktuviy akcentu tapo Dariaus Anta-
naviciaus, Liudo Jovai$os ir renginio vedéjo Mintauto Ciurinsko inicijuota
diskusija apie jauny ir netgi ypa¢ jauny Zmoniy (kokie ir buvo Kraziy ran-
kra$¢io kalby autoriai) issilavinima ir min¢iy branduma XVII a. ir dabar. Sis
pasvarstymas nepaliko abejingy nei knyga pristaciusiy rengéjy, nei j leidinio
sutiktuves susirinkusiy senosios literaturos tyréjy ir ja besidominciyjy.

VIKTORIJA STAISIUONAITE

2015 m. balandZio 22 d. Nacionaliniame muziejuje Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés valdovy rumuose buvo pristatyta knyga Kristijono Donelaicio laiky
liuterony giesmiy antologija. Sioje antologijoje skelbiamos 45 liuterony gies-
meés, priklausancios tai religinei poezijai, kuri uzémeé isskirtine vieta XVIII a.
pirmosios pusés lietuviy literataroje, taip pat jy originaly vokieciy kalba fak-
similés. Panasaus pobudzio kariniai turéjo ypa¢ dominti kuniga Kristijona
Donelaitj, gyvenusj tuo laikotarpiu, kai lietuviskoji poezija (i$skyrus $neka-
majai tradicijai priklausandias liaudies dainas) dar buvo ir religiné. Kaip tik
todél Sios giesmés galéjo padéti brandinti Mety autoriaus poetine kalba ir
vaizduote, jo karyboje jspausdamos atsekamy pédsaky. Antologijos giesmiy
kontekstas ir vaidmuo aptariami trijuose leidinio jvadiniuose straipsniuose.
Juos parasé autoritetingi lietuviy liuterony literatiiros ir teologijos tradicijy
tyréjai - Guido Michelini, Zavinta Sidabraiteé ir Darius Petkiinas.

RENGEJY INFORMACIJA

2015 m. balandZio 29 d. Nacionaliniame muziejuje Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystées valdovy riumuose buvo pristatytas Nacionalinés bibliotekos inku-
nabuly katalogas.

Inkunabulai (lot. incunabula - lop8ys, vystyklai) yra nuo spaudos i$radimo
iki 1500 m. gruodzio 31 d. imtinai i$leistos knygos. Nors bibliografas Nojus
Feigelmanas visus Lietuvos inkunabulus yra aprases kataloge Lietuvos inku-
nabulai (1975), poreikis i$leisti Nacionalinés bibliotekos inkunabuly kataloga
iskilo padidéjus knygy skaiciui - $esi inkunabulai nepaminéti jokiame kata-

loge, o desimt naujy nustatyta kataloguojant senasias knygas.
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Renginio pradZioje Nacionalinio muziejaus Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés valdovy riamy direktorius Vydas Dolinskas ir Nacionalinés bibliotekos
generalinis direktorius Renaldas Gudauskas pasirasé abiejy nacionaliniy jstai-
gy ilgalaikio bendradarbiavimo sutartj taip oficialiai jteisindami jau kelerius
metus vykstanc¢ig muziejaus ir bibliotekos partneryste.

Nacionalinés bibliotekos inkunabuly katalogas buvo pristatytas diskusijos
»Senoji knyga ir jos kultariné aplinka“ metu. Diskusijoje dalyvavo sveciai i$
Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto Alma Brazitiniené ir Arvydas
Pacevicius bei katalogo sudarytoja Nacionalinés bibliotekos Informacijos i$-
tekliy formavimo ir vystymo centro Rety knygy ir rankrasc¢iy skyriaus vy-
riausioji bibliotekininké Viktorija Vaitkeviciaté-Verbickiené. Diskusijq vedé
Nacionalinés bibliotekos Informacijos istekliy formavimo ir vystymo centro
direktoré Jolita Steponaitiené. Alma Brazitiniené apzvelgé inkunabuly ypatu-
mus, jy reikSme knygos kultiiros kontekste. Auditorija sudomino prelegentés
pateikti inkunabuly skaiciai - saugomy Lietuvos bibliotekose ir pasaulio svar-
biausiose bibliotekose (Vokietijos, DidZiosios Britanijos, JAV ir kt.). Arvydas
Pacevicius daugiau démesio skyré buvusiems senyjy knygy savininkams pa-
stebédamas, kad Nacionalinés bibliotekos inkunabuluose daznesni jvairiy
institucijy nei asmeny nuosavybés Zenklai. Viktorija Vaitkevic¢iaté-Verbickie-
né pristaté jdomesnius ir issiskirian¢ius savo turiniu ir iliustracijy gausa Na-
cionalinés bibliotekos inkunabulus. Diskusijos dalyviai sutaré, kad senosios
knygos tema visuomet islieka aktuali ir reik§minga, o $ios srities tyrimai yra
svarbus $alies istorinei ir kulttrinei atmindiai.

Renginyje skambéjo Viduramziy kariniai, kuriuos atliko ansamblis ,Chia-
roscuro“ — pirmasis ansamblis Lietuvoje, kurio visi nariai yra senosios muzikos
profesionalai. Renginio metu dalyviai turéjo galimybe ne tik susipazinti su
paciu inkunabuly katalogu, bet ir jj jsigyti.

Nacionalinés bibliotekos inkunabuly katalogo leidimg finansavo Lietuvos
kultaros taryba.

VIKTORIJA VAITKEVICIUTE

2015 m. gequzés 7-liepos 9 d. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bib-
liotekoje eksponuota paroda ,Vilniaus senieny muziejui - 160 Ja sudaré
muziejaus jkarimo istorija liudijantys dokumentai. Tai - istoriko Teodo-

ro Narbuto laiskai Simonui Daukantui, kuriuose rasoma apie Eustachijaus
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Tiskeviciaus planus jkurti senieny muziejy. Tarp unikaliy parodos dokumen-
ty - Rusijos imperijos sosto jpédinio Mikalojaus rastas Eustachijui Tiskeviciui,
kuriuo sosto jpédinis sutiko bati Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos
ir Senieny muziejaus globéju (1858), Vilniaus senieny muziejaus lankytojy
sarasas (1858-1862), Tiskevi¢iaus parengtas 1772-1855 m. kaldinty medaliy
katalogo rankrastis su iliustracijomis (1870). Paroda puosé Vilniaus senieny
muziejaus Archeologijos salés vaizdas (dailininkas Albertas Zametas, Charles-
Claude Bachelier litografija).

Senieny muziejus Vilniuje buvo jsteigtas prie§ 160 mety. XIX a. I pusés
Lietuvos kultirinio gyvenimo budingas bruozas - doméjimasis savo $alies
praeitimi, kulttira, siekis suvokti tai tyrinéjant senienas. Su to meto inteli-
gentijos vykdytu sgmoningu Lietuvos kultiiros paveldo aktualizavimu susijusi
ir nauja kolekcininky karta, kuri sieké kryptingai rinkti ir sisteminti, propa-
guoti bei saugoti pavelda ateities kartoms. Tad neatsitiktinai subrendo idéja
sukurti Lietuvoje vie$a muziejy, kuris baty mokslo ir visuomenés kultari-
nio ugdymo zidinys. Muziejaus steigimo iniciatorius buvo grafas Eustachijus
Tigkevicius (1814-1873), kultaros istorikas, savo krasto patriotas ir placiy
moksliniy interesy Zmogus. Anot jo paties, 1837 m. vasarg savo gimtinéje
jis susidoméjo tenyksciais pilkapiais, juos kasinéjo ir kasinéjimy rezultatus
aprasé spaudoje. | jo straipsnj atsiliepé zinomas istorikas Teodoras Narbutas
uzsimindamas, kad iskastos senienos galéty bati Lietuvos muziejaus pradzia.
Si Narbuto jkvépta mintis Tiskevi¢iaus nebeapleido. 1846 m. jis savo namuose
Vilniuje atidareé lietuvisky senieny kabineta, kurj galéjo aplankyti kiekvienas
norintis. Privatus ir neoficialus muziejus negaléjo aprépti placiy Tiskevic¢iaus
bei jo bendramin¢iy moksliniy ir kult@riniy aspiracijy, todél 1848 m. Tis-
kevicius kreipési j Vilniaus generalgubernatoriy ir pateiké pasialyma jsteigti
Vilniuje Provincijos muziejy. Deja, $is sumanymas nebuvo jgyvendintas. Tik
pakartotinis (1851) Tiskevi¢iaus siilymas buvo realizuotas: 1855 m. geguzés
11 d. caras pasirasé jsaka dél Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos ir
Senieny muziejaus jkiirimo. Muziejus, Tiskevi¢iaus nuomone, buvo lygiai toks
pat svarbus, kaip ir prie jo veikianti moksliné draugija, gal net svarbesnis, nes
kaip tik per muziejy visuomeneé galéjo suzinoti apie draugijos veikla.

Muziejaus ekspozicija duris visuomenei atvéré 1856 m. balandzio 29 d.
patalpose, anksc¢iau priklausiusiose Vilniaus universitetui. Tai buvo pirmasis

vie$as muziejus Lietuvoje. Jis i§ esmés buvo visuomeninis, panasus j dauguma
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to meto Europos muziejy. Jo eksponaty pagrinda sudaré paties Tiskevic¢iaus
padovanotos, iki tol jo privacia kolekcija sudariusios senienos. Besikurian-
¢io muziejaus rinkiniai buvo papildomi uzdaryty katalikisky vienuolyny bei
bazny¢iy bibliotekomis, rankrasciais, dokumentais; uzdaryto Vilniaus uni-
versiteto kabinety eksponaty likuciais. Tolesnis muziejaus rinkiniy gausini-
mas priklausé ir nuo privac¢iy asmeny bei visuomeniniy organizacijy dovany.
Reik$mingiausius eksponatus muziejui perdaveé turtingas istorines bei kul-
tarines tradicijas turin¢iy bajory, dvarininky giminés. Taigi Sie eksponatai
yra svarbus Lietuvos valstybés istorijos saltinis. Rinkiniy spar¢iai daugéjo ir
dél komisijos nariy, krasto inteligentijos, aktyviai jsijungusios j eksponaty
paieskas, veiklos. Eksponatai buvo renkami ne tik buvusioje LDK teritorijoje,
bet ir uzsienyje: Prahoje, Krokuvoje ir kitur. Tiskevi¢iaus iniciatyva rapintasi
grazinti j Lietuva jai priklausiusias, tadiau j Rusijg i§veztas kultaros vertybes.

Senieny muziejus ir prie jo veikianti Archeologijos komisija tuo metu buvo
vienintelis mokslo centras Lietuvoje, nes muziejuje kaupiami eksponatai buvo
svarbus moksliniy tyrimy objektas. Tuo paciu tai buvo ir reik§minga kultaros
jstaiga. Dél muziejaus populiarumo jo kultariné jtaka buvo paveiki. Per me-
tus muziejy aplankydavo 3-10 tukst. Zmoniy. Daugiausia lankytojy muziejus
sulauké 1862-aisiais - tais metais jo sales apZitiréjo 10 360 Zmoniy. Eustachi-
jus Tiskevicius dziaugési, kad muziejuje sukauptos senienos buvo apsaugotos
nuo prazuties, ne maziau jj dziugino pasikeites Zmoniy pozitris j namuose
saugomas relikvijas, - iStrauktos j dienos $viesa, nuvalytos, jos tapo svarbiu
istorinés atminties Zenklu. Gyventojai muziejaus veikla labiausiai vertino is-
torijos didaktikos pozitriu.

Muziejus galéjo tapti ir vienu i$ Lietuvos visuomenés kultiirinés ir politinés
konsolidacijos zidiniy, nes prie jo veikusios Archeologijos komisijos nariai
buvo zinomi lietuviy visuomenés veikéjai Motiejus Valanc¢ius, Mikalojus Ake-
laitis, Juozas Ciulda ir kiti. Teodorui Narbutui paskolintus istoriniy $altiniy
nuorasus 1858 m. Vilniaus archeologijos komisijai paaukojo Simonas Dau-
kantas, jis rengési perduoti ir kitus istorinius dokumentus, bet, matyt, tai
padaryti jam sutrukdé liga.

Muziejaus, kaip vienijancios jvairius ir daugialypius Lietuvos kultiros
elementus, ugdancios salies meile jstaigos, veikla nutrauké Rusijos imperi-
jos valdzia ir jos rusifikacijos politika, beatodairiskai vykdyta po 1863 mety

sukilimo. 1865 m. dauguma Senieny muziejaus eksponaty buvo perduota
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Rusijos muziejams, kur jie tebéra iki $iy dieny. Like eksponatai peréjo Vil-
niaus viesosios bibliotekos Zinion. Muziejus, netekes lituanistiniy rinkiniy,
tapes bibliotekos dalimi, buvo suvalstybintas, jis taip pat prarado iki tol turéta
svarba ir jtaka Lietuvos kultiiriniam gyvenimui.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. geguzés 11-12 dienomis Kaune, VDU Mazojoje saléje, jvyko tarptau-
tiné moksliné konferencija ,Nuo apastaly iki kankiniy. Jézaus Draugijos vaiz-
davimo modeliai nuo i$taky iki panaikinimo* (,Da apostoli a martiri. Modelli
di rappresentazione della Compagnia di Gesu dalle origini alla soppressione*).
Konferencijg organizavo Italy kultaros institutas, Bruno Keslerio centras (Fon-
dazione Bruno Kessler, Centro per le Scienze Religiose, Trento) ir Vytauto
Didziojo universiteto Germanistikos ir romanistikos katedra. Moksliniame
renginyje visy pirma uzsibrézta palyginti formas ir Zanrus, naudotus Jézaus
Draugijos jai kuriantis ir kuriant savo jvaizdj visuomenéje Naujaisiais laikais.
Antra, svarstytos tyrimo perspektyvos démes;j telkiant j vienuolijos vaizda-
vima ,i$ iSorés® ir siekiant suprasti, kaip Draugija buvo kity suvokiama ir
aprasoma. Konferencijoje dalyvavo tyréjai i$ Italijos ir Lietuvos, jie perskaité
pranesimus tokiomis temomis: Guido Mongini - , Persekiojimai, nu$vitimai
ir pranasystés: pradinés jézuity tapatybés aspektai ir problemos®, Mintautas
Ciurinskas - ,XVII a. jézuity biografistika: anoniminé rankrastiné Mikalojaus
Lancicijaus biografija“, Claudio Ferlan - ,Jézaus Draugija apmasto pati save:
José de Acosta ir misionieriy kultairos kairimas®, Dainora Pocitaté - ,Steponas
Batoras ir jézuitai, Michela Catto - ,Kita tapatybé: Jézaus Draugija Kinijoje
Gianvittorio Signorotto - ,Jézuitai ir vieSieji renginiai ispany vieS§patavimo lai-
kais Milane. Religija ir politika“, Gita Drungliené — ,Petro Skargos SJ Sventyjy
gyvenimai ir Lietuvos dvasinio gyvenimo atspindziai‘, Maria Di Salvo, ,Jézuitai
ir Jekaterina II. Literaturinés akreditacijos strategijos®, Franco Motta -, Jézuity
teologija ir pasaulietiskos Zinios: keletas bendry pamastymy‘, Moreno Bon-
da -,Pazinimas ir istorija. Naujas bandymas periodizuoti jézuity istoriogra-
fija, Vaida Kamuntavi¢iené - ,Kauno jézuity vienuolyno fundacijos réméjai*.

Po konferencijos visi buvo pakviesti dalyvauti uzdarymo koncerte, kuris
jvyko VDU Teologijos fakulteto Didziojoje auloje.

MINTAUTAS CIURINSKAS
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2015 m. geguzés 19 d. Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekoje buvo iskilmingai
atidaryta tarptautiné moksliné konferencija , Lietuvos totoriy rankrasciai —
nacionalinis turtas (skiriama 100-osioms Ivano Luckevi¢iaus vardo kitabo
radimo metinéms)“. Konferencijos atidarymo metu vie$ai eksponuotas Ivano
Luckeviciaus vardo kitabo originalas. Taip pat pristatyta paroda, skirta kitabo
100-osioms radimo metinéms, ir parodytas vaizdo siuzetas , Lietuvos totoriy
rankrasciai - nacionalinis turtas®. Renginyje dalyvavo Vrublevskiy bibliotekos
direktorius Sigitas Narbutas, konferencijos organizatoré, totoriy rankrastinio
paveldo tyrinétoja Galina Miskiniené, Lietuviy kalbos instituto Rastijos pa-
veldo tyrimy centro vadovas Sergejus Temcinas. 2015 m. geguzés 20 d. kon-
ferencija toliau vyko Vilniaus universiteto Istorijos fakultete.

Konferencijos tikslas — pristatyti bei aptarti naujus atradimus Lietuvos to-
toriy rankrasciy tyrinéjimo srityje, analizuoti Ivano Luckevi¢iaus asmenybe ir
jo nuopelnus steigiant Baltarusiy muziejy, nagrinéti kalby ir kulttiry saveikos
prasme puoseléjant savaja ir bendra Lietuvos kultiirg. Konferencijos metu
mokslininkai pristaté naujus Lietuvos totoriy rankra$¢iy tyrimus.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. geguzés 21 d. Lietuvos Respublikos prezidenturos Kolony saléje jvyko
iskilminga ceremonija. Jos metu buvo paskelbti keturi nacionalinés ir trys re-
gioninés reik§més dokumentinio paveldo objektai, jtraukti  UNESCO progra-
mos ,Pasaulio atmintis“ Lietuvos nacionalinj registra. Siame registre jau yra
56 rasytiniai dokumentai, Selako ploksteliy, fotografijy kolekcijy, bréziniy,
zemeélapiy, piesiniy, kino juosty.

Nacionalinj dokumentinio paveldo registra papildé Lietuvos MA Vrublevs-
kiy bibliotekoje saugoma popieziaus Klemenso VIII brevé ,Quae ad sancto-
rum“ (LMAVB RS, F6-267). Savo reik§me ji prilygsta kanonizacijos aktui: tai
pirmasis oficialus popieZiaus ir Romos kurijos rastas, kuriame kalbama apie
karalaitj Kazimiera Jogailaitj kaip apie $ventgjj. To meto Lietuvoje minétoji
brevé traktuota kaip $v. Kazimiero kanonizacijos atnaujinimo aktas. Brevé pa-
skatino $v. Kazimiero kulto plitima ne tik Lietuvoje, Lenkijoje, bet ir visoje Eu-
ropoje. Sv. Kazimieras yra zinomas Vokietijoje, Italijoje, Belgijoje ir kituose Eu-
ropos krastuose, JAV ir Kanadoje. Savo globéju ji laiko Neapolio miestas, Mal-
tos (Joanity) ordinas. Jis taip pat laikomas Vilniaus arkivyskupijos, Radomo,

Drohicino, Gardino ir Pinsko vyskupijy globéju. Venesueloje yra San Kazimiro
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miestelis, jo vardo baZzny¢ia ir parapija. JAV lietuviai ir lenky iSeiviai turi per
50 $v. Kazimiero bazny¢iy. Lietuvoje yra 15 $v. Kazimiero titulo bazny¢iy, jy
taip pat nemaza Lenkijoje. Sv. Kazimieras pasklido po $alj kriksto vardais,
jaugo j liaudies kuryba, daile, skulptiirg, muzika. Jo statuly ir paveiksly esama
baznyciose, koplytélése, miesty herbuose.

Be Sios brevés, 2015 m. j Nacionalinj registrg jrasyta pergamenty kolekcija
(LDK bajory kataliky ir staciatikiy teisiy valstybés tarnybos ir Zemévaldos
srityse sulyginimo privilegijos), saugoma Lietuvos nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje, grafikos darbas ,Gardino vaizdas®, saugomas Naciona-
liniame muziejuje LDK valdovy riimuose, Pranciskaus Srubauskio parengto
katekizmo antrosios laidos egzempliorius ir Antano Baranausko vertimo Bib-
lija. Rasztas Szwentas Seno ir Naujo Testamento bei Knjga Psalmu rankras-
¢iai, saugomi VU bibliotekoje, Lietuvos dvary parceliacijos, kaimy ir miesteliy
suskirstymo j viensédzius ir sklypus planai, saugomi Lietuvos centriniame
valstybés archyve, ir dokumentai ant berzo tosies (Sibiro tremtiniy laiskai),
saugomi Genocido auky muziejuje.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. geguzés 26-27 d. Baltarusijoje vyko tarptautiné moksliné konferen-
cija ,Berkovo skaitymai. Knygos kultiira tarptautiniy kontakty kontekste®
(,bepkoBckue ureHusi. KHMKHAsE KylIbTypa B KOHTEKCTE MEXKIYHAPOAHBIX
koHTakTOB"), kurioje pranesimus skaité dalyviai i§ Baltarusijos, Bulgarijos, 1z-
raelio, Rusijos, Lenkijos, Lietuvos, Ukrainos ir Uzbekistano. Sioje konferenci-
joje dalyvavo ir Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekos darbuotojai: direktoriaus
pavaduotoja mokslui Rima Cicéniené, Rety spaudiniy skyriaus vedéja Daiva
Narbutiené, Rankrasciy skyriaus vedéja Erika Kuliesiené ir Rankras¢iy skyriaus
bibliotekininkas Andrius Jurkevicius. Pirmaja dieng konferencija vyko Myriaus
pilies komplekse. Jos plenariniame posédyje Rima Cicéniené skaité pranesima
»2Asmenybés jtaka biblioteky likimui: vieno kodekso pédsakais®. Pasibaigus Siam
posédziui, konferencijos darbas vyko dviejose sekcijose: ,Radviliana“ ir ,, Knygos
kultara tarptautiniy moksliniy ir kultariniy kontakty kontekste“ Pirmosios
sekcijos darbe dalyvavusi Daiva Narbutiené skaité pranesimg ,Radviliana Lie-
tuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos fonduose®

Antraja dieng konferencija vyko Minske, Baltarusijos nacionalinés moksly

akademijos Centrinéje mokslinéje Jakubo Kolaso bibliotekoje. Konferencijos
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dalyviams buvo pristatyta paroda ,, XV tarptautinio slavisty suvaziavimo Bal-
tarusijoje knygy kolekcija“. Po to konferencijos darbas vyko Siose sekcijose:
,Siandieniné mokslo apie knyga raidos biiklé ir perspektyvos. Knygy leidybos
problemos informacinés visuomenés kontekste‘, ,Naujos knygos istorijos ty-
rinéjimo prieigos®, , Knygos kulttros veikéjy enciklopedistika ir biografika“
»Privacios bibliotekos ir kolekcijos kaip knygos kultairos faktorius®. Ketvirto-
sios sekcijos darbe dalyvavusi Erika KulieSiené skaité pranesima ,Nuo rank-
ras¢io iki knygos: Simono Daukanto Istorija Zemaitiska, 1833-1835 m.“ Toje
pacioje sekcijoje Andrius Jurkevicius skaité pranesima , Knygos kultiira Smo-
lenske XIV-XV a.*

Konferencijoje susipazinta su kity saliy biblioteky patirtimi, naujienomis
ir nuveiktais darbais, aptartos tolesnio bendradarbiavimo su uzsienio partne-
riais perspektyvos, busimi bendri projektai. Sve¢iams i$ Lietuvos surengtos
pazintinés ekskursijos Myriaus pilies komplekse, Baltarusijos nacionalinéje
bibliotekoje, Baltarusijos nacionalinés moksly akademijos Botanikos sode.
Be to, Lietuvos MA Vrublevskiy biblioteka jgijo naujy lituanistiniy leidiniy,
kurie praturtins bibliotekos fondus.

ANDRIUS JURKEVICIUS

2015 m. birzelio 1 d. Lietuvos moksly akademijos DidZiojoje saléje Lietuvos
MA Vrublevskiy biblioteka, Baltarusijos nacionaliné biblioteka bei Baltaru-
sijos Respublikos ambasada Lietuvos Respublikoje pristaté faksimilinj Tu-
rovo Evangelijos leidinj. Jame Siuolaikinémis priemonémis atkurtas vienas
seniausiy Lietuvos rastijos paminkly - XI a. Turovo Evangelijos (trumpojo
$ventadieniams skirty Evangelijy skaitiniy rinkinio) fragmentas. Lietuvos MA
Vrublevskiy biblioteka yra originalios rankrastinés knygos saugotoja, Balta-
rusijos nacionaliné biblioteka - faksimilinés laidos rengéja.

Trumpojo $ventadieniams skirty Evangelijy skaitiniy rinkinio (Zzinomo Tu-
rovo Evangelijos vardu) fragmenta 1865 m. Turove (netoli Minsko, dab. Bal-
tarusijos Respublikos teritorijoje) angliy dézéje archeografinés ekspedicijos
metu rado mokytojas Nikolajus Sokolovas. Rankrastine knyga jis parvezé j Vil-
niaus vie$osios bibliotekos Rankras¢iy skyriy. 1915 m. kartu su kitomis bibli-
otekos vertybémis Evangelija buvo i$vezta ir saugota Rumiancevy bibliotekoje
Maskvoje. Po Antrojo pasaulinio karo ji sugrazinta j Lietuva ir perduota Lietu-

vos MA bibliotekos Rankras¢iy skyriui. I$liko ir saugoma desimt Evangelijos
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lapy. Tai ankstyviausias rasto paminklas, saugomas Lietuvos Respublikoje,
taip pat vienas i$ keturiolikos islikusiy XI a. rasto paminkly baznytine slavy
kalba buvusioje Soviety Sajungos teritorijoje. Evangelija atskleidzia Lietuvos
Didziosios Kunigaikstijos Staciatikiy Baznycios dvasinés ir materialinés gy-
vensenos, knygos kultiiros istakas, atspindi Kunigaikstijos konfesine jvairove,
kultarinius, etninius ir visuomeninius kontekstus.

Baltarusijos nacionaliné biblioteka, gavusi rankrastinés knygos skaitme-
nine kopija i$ Lietuvos MA Vrublevskiy bibliotekos, iSsaugodama visus ori-
ginalo savitumus, parengé faksimiline $io rankrascio laida. Publikacija pa-
pildyta moksliniais komentarais, skirtais Turovo apylinkiy ir pac¢ios Turovo
Evangelijos istorijai.

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. birzelio 3-17 d. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje
veikeé paroda , Deges meile lietuviskam Zodziui skirta kalbininko Jono Juskos
200-o0sioms gimimo metinéms. Parodoje eksponuoti Antano ir Jono Jusky
darbai. Didzioji jy dalis lietuviy filologijoje ir kulttaroje uzima svarbia vieta.
Ekspozicijoje buvo galima pamatyti vertingy rankrastiniy dokumenty: Jono
Juskos krik$to metriky israsus i§ Zarény baZny¢ios kriksto metriky knygy,
korektarinj lietuviy-rusy-lenky kalby Zodyno egzemplioriy ir kt.

Jonas Jugka gimé 1815 m. Dilbéje prie Zarény (Tel$iy raj.). Tévas kiles i3
nesulenkéjusiy smulkiy bajory Juskeviciy. Sinus save lietuviskai vadino Juska
ir tokia pavarde rasé lietuviskose knygose. Jis mokési Dotnuvos bernardiny
mokykloje, 1833-1839 m. - Kraziy gimnazijoje, pats uzsidirbdamas pragyve-
nimui ir padédamas mokytis broliui Antanui. 1840-1844 m. studijavo klasi-
kine filologija Charkovo universitete. Baiges mokslus, mokytojavo Mogiliavo,
Naugardo, Jekaterinburgo ir Kazanés gimnazijose. Kaip lietuviui mokytojui
caro valdZia neleido dirbti Lietuvoje. Miré Kazanéje 1886 m., 0 1990 m. per-
laidotas Veliuonoje.

Jonas Juska - pirmasis mokytas Rusijos caro valdomos Lietuvos kalbinin-
kas, gaves specialy filologinj i$silavinima. Rusy filologo Izmailo Sreznevskio
paskatintas, apie 1852 m. jis pradéjo tirti lietuviy kalba, recenzavo jvairius
lingvistinius, etnografinius ir kt. veikalus, susijusius su lietuviais. Pirmasis $ios
rasies Juskos darbas buvo Augusto Schleicherio lietuviy kalbos gramatikos

(Praha, 1856) recenzija, paskelbta atskiru leidiniu 1857 m. Ji i§garsino Juska
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kaip gerq lietuviy kalbos Zinova. 1861 m. Juska paskelbé studijq apie lietuviy
kalbos tarmes ir rasyba. Lietuviskas variantas, pavadintas Kalbos lietuvisko
liezuvio ir lietuviskas statrasimas, arba ortograpija, buvo isleistas ir atskira
knygele (1861). Tai pirmasis lietuviy tarmiy aprasymas, parasytas lietuviskai.
Jame detaliau negu tais laikais Prisijoje pasirodziusiuose kalbiniuose darbuo-
se aptariamos lietuviy tarmeés, pateikiama jy klasifikacija.

1863 m. Jonas Juska jteiké Sankt Peterburgo moksly akademijai lietuviy
kalbos gramatikos (YueGHasi rpaMMaTHKa TMTOBCKOTO si3biKa) rankrastj, ta-
¢iau gramatika nebuvo i$spausdinta. Jis dar rasé lietuviy-rusy kalby Zodyna
(PyuHO# TUTOBCKO-PYCCKHUI c/ioBaph), bet jo nebaigé, teparasé iki Zodzio
marnastis. Juska ypac¢ daug nusipelné leisdamas brolio Antano Juskos sukaup-
ta zodynine ir tautosakos medziaga, redagavo jo lietuviy-rusy-lenky kalby
7odyna (suredagavo 10 lanky, Zodyna iki L raidés i$verté j rusy kalba, patiks-
lino vertima j lenky kalbg).

LMAVB INFORMACIJA

2015 m. birZelio 17 d. Lietuviy literattiros ir tautosakos institute jvyko XV Jur-
gio Lebedzio skaitymai - moksliné konferencija , Didikai ir senoji Lietuvos
rastija“ skirta Mikalojaus Radvilos Juodojo 500-osioms gimimo metinéms.
Konferencija surengé LLTI Senosios literattiros skyrius, joje dalyvavo pra-
neséjai is LLTI, VU, VDA, VUB, LNMMB bei Ukrainos MA Ukrainos istorijos
instituto. Pirmoji konferencijos sesija prasidéjo Mintauto Ciurinsko jvadiniu
pranesimu , Didikai LDK biografiniuose kiariniuose, kuriame buvo apzvelgta
biografijy, skirty didikams ir valdovams, jvairové, svarstyta, kodél nebuvo pa-
rasyta Mikalojaus Radvilos Juodojo biografija. Darius Kuolys pranesime , Tévy-
nés tévy vaizdinys LDK rastijoje“ aptaré XVI a. sukurtg ir vieSajame gyvenime
jsitvirtinusj valdovo ir didiko kaip Tévynés Tévo (Pater Patriae) vaizdinj, tapusj
svarbiu politinés LDK tapatybés démeniu. Liucija Citavi¢iaté pranes$ime , Pri-
sijos valdovai ir lietuviy rastija XVI-XVIII a.“ analizavo religiniy (giesmynuy,
Biblijos, pamoksly knygy) ir filologiniy (gramatiky, Zodyny, lingvistiniy stu-
dijy, poleminiy rasty) knygy dedikacijas, Karaliau¢iaus kunigo Jokabo Riudi-
gerio panegirine dedikacijq lietuvisko psalmyno rengéjui Jonui Rézai. Praneséja
pastebéjo, jog Prisijos lietuviams nebuvo budingas nuolankumas, jy saviverté
buvusi itin auksta, tad Prisijos valdovai nesulaukdavo deramy liaupsiy, o tradi-

cija dedikuoti knygas autoriams ugdé skaitytoja, gerbiantj kiiréja, puoseléjantj
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lietuviy kalba ir lietuvybe. Kateryna Kyry¢enko aptaré Voluinés trumpojo met-
rascio Saltinius ir mégino atsekti jo teksto sukairimo istorijg.

Antrojoje konferencijos dalyje Dalia Dilyté pranesime ,, Aloyzo Lipomano
ir Mikalojaus Radvilos Juodojo laisky stilistikos bruozai“ konstatavo, jog Li-
pomano laiskui biadinga kreipiniy gausa ir jvairové bei loginio jrodinéjimo
principai, todél laiskas pasizymi asmeniskumu. Priesingai, gerokai ilgesniame
Radvilos Juodojo laiske kreipiniy daug maziau, o polemika kuriama jvairiy
rasiy klausimais, taip laiskui suteikiant daugiau viesojo laisko ypatybiy. Eglé
Patiejiiniené pranesime analizavo Prancigkaus Gradausko Zygj pries Maskvq,
Elijo Piligrimovijaus Panegirinj kreipimgsi ir Andriejaus Rims$os Aexernpo¢
akpoapa, arba Pasakojimgq apie [...] desimties mety karo Zygius. Ji nurodé, jog
Kristupo Radvilos Perkiino literatiiriniai portretai gerokai skiriasi vienas nuo
kito, o skirtumus lemia skirtingi kariniy Zanro reikalavimai. Toma Zarankaite,
aptardama Mikalojaus Radvilos Rudojo ir jo siinaus Mikalojaus Radvilos ko-
respondencija su valdovu, iSryskino LDK didZiojo medzioklio pareigybés spe-
cifika, socioekonominj bei emocinj santykj su valdovu. Trec¢iojoje konferenci-
jos sesijoje Jolita Liskeviciené pristaté didiko Mikalojaus Kristupo Chaleckio
literatarinj palikima (tris retorikos Zanrui priskiriamus karinius), aptaré jy
vietg XVII a. literatairos ir dailés kontekste. Viktorija Vaitkeviciaté, pasitelkusi
Andrzejaus Schonflissiuso, Jokaibo Olsevskio, Fabijono Birkovskio, Dominyko
Krasuskio pamokslus, aptaré valdovy Zigmanto Vazos ir jo sinaus Vladislovo
Vazos portrety budingiausius bruozus, vyravusius XVII a. pirmojoje puséje,
retorikos priemones, kuriomis buvo kuriami jy paveikslai, atspindimos Baro-
ko epochos kultiirinés, estetinés tendencijos. Zivilé Nedzinskaité kalbéjo apie
artificiozinés poezijos modelius, susijusius su LDK didiky ir valdovy $lovini-
mu, pabrézé poetikos bei retorikos veikaly paskirtj: pateikti poezijos ir prozos
kariniy zanrines ypatybes, nurodyti komponavimo galimybes, i$mokyti rasyti
panegirinio pobtuidZzio karinius. Asta Vaskeliené, analizuodama pijory poezijos
antologijos Zebranie rymdw ir Mykolo Korickio poezijos rinkinio Carmina
proginius eilérascius, skirtus Stanislovui Augustui Poniatovskiui, atskleidé to
meto literatarines nuostatas, atkreipé démesj j kariniy Zanrinius ypatumus,
dedikato statuso jtaka meninei raiskai.
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